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h i v a t k o z v a , a k a t o n a i s z o l g á l a t a l ó l f ö l m e n t é s i 
kapott . N e m s o k k a l k é s ő b b a z Anglo-Dnnubi 'an 
R i r l o s i l ó Intézet m e g b í z o t t j á v a l : H a l á s z J ó -
z s e f i é i apja r é s z é r e MMI p e n g ő s é l e t b i z t o s í t á s i 
kötött . N á d a s E l e m é r , a M a g y a r H o l l a n d i l í i z -
l o s l t ó Intéze l m e g b í z o t t j a ezt a b i z t o s í t á s t D i n i l t -
r.ijhi L v u b o m i r r n i m e g s e m m i s í t t e t t e é s a z ö r e g -
e m b e r r e l s a j á t in tézeténé l 10.000 p e n g ő s é l e t b i z -
t o s í t á s t c s i n á l j , két 5000 p e n g ő s k ö t v é n y a l a k j á -
ban 1931 f e b r u á r j á b a n Himi l r i j in I . y u b o m i r m e g -
halt . A b i z t o s í t á s i r é s z l e t e k e t a z o n b a n D i m l t r l -
jiII nem f ize t te , a b i z t o s í t ó i n t é z e t tel iül n e m a k a r t 
ItíKini. E k k o r N á d a s Elek f ö l k e r e s t e H i m i l r i j i n 
András t é s azt a j á n l o t t a , ' a d j o n neki tíOOO p e n g ő -
ről s z ó l ó a d ó s l e v e l e i , e n n e k e l l e n é b e n h a j l a n d ó a 
b i z l o s i l á s i d i j ö s s z c g é k e l k i f i z e t t e t n i . I n t é z e t é n é l 
n a j d azt jelenti , h o g y őt t érbe l i n d i jak k é s ő b b i 
e l k ü l d é s e miat t h ivata l i m u l a s z t á s . D i m i t r i j i n — 
N a h ó e z y E n d r e dr. m a k ó i ü g y v é d j a v a s l a t á r a — 

e l f o g a d t a a z ü g y n ö k a j á n l a t á t é s a l>iz-
tos i tó fárs i i ln t e l l e n a b i z t o s í t á s i ö s z -
s z e g é r t port indított . A s z e g e d i tör -
v é n j s / é k IHmitri j innek n ieg i s í t é l t e 
a lO.O'Ö p e n g ő s l i izl i 's it í is i ö s s z e g e t , a 
táb la a z o n b a n ÜtilMI p e n g ő r e m é r s é k e l t e . 

H imi l r i j in a könnyű p é n z s z e r z é s után b i z tos í -
tás i c s a l á s o k r a rendezkedett be. Két é w c l e z e l ő t l 
n H e r n i e s é s a Gazdák R i z t o s i l ó In téze téné l 30— 
30.000 p e n g ő s b a l e s e t e l l en i b i z t o s í t á s t kötött . 
Amikor a b i z t o s í t á s t m á r m e g k ö t ö t t é k , 

az önként e l ő i d é z e n d ő b a l e s e t k iv i t e -
lére u g y a n c s a k N a h ó e z y dr . a d o l t ta-
nácsot , J a v a s o l t a D imi tr i j iunck , h o g y 
lüjjön a t e n y e r é b e . A m i k o r P to i i t r i j in 
e/.l a g o n d o l a t o t e l v e t e t t e , a z ü g y v é d 
azt t a n á c s o l t a , b a l t á v a l v á g j a le a z 
egy ik ujját. P i in i tr i j in e g y i k m e g o l d á s t 
s e m ta lá l ta h e l y e s n e k , e z é r t N a h ó e z y 
t a n á c s á r a f ö l k e r e s t e J u h á s z J á n o s 
a k k o r m é g s z i g o r l ó o r v o s t . J u h á s z 
huj lundói iuk muta tkozo t t , b o g y s e b é -
sz i b e a v a t k o z á s s a l P i in i tr i j in e g y i k 

«, ujját m e g b é n í t ja . \ műté te t IWTW ő s z é n 
hajtot ták v é g r e . J u h á s z f ö l v á g t a Di-
mi tr i j in b a l t e n y e r é t , majd az e g y i k 
i zomba n a v o k á n nrvii g y ó g y s z e r t 
f e c s k e m l e z e t t . A műté t u tán Dimttr i -

jin hal b i i v e l y k u j j u megbénu l t . 

P z u t n n a vol t h i / tOs i tás i ü g y n ö k M e z ű k o v á e s ' i a -
z á r a u t a z ó i t , aho l N a g v S á n d o r h e n t e s s e g í t s é -
g é v e l m e g r e n d e z t e a v é l e t l e n b a l e s e t e t . D imi tr i -
jin e l e se t t , t enyeré t v é t e l i m ü l i i \ r g s / . i t á n k o k b a 
v á g t a . Da le se t é i b e j e l e n t e t t e u b i z t o s í t ó t á r s a -
s á g o k n á l s az e g y i k b i z t o s í t ó 2500, a m á s i k 4000 
pengőt kj Is rizetelt neki . N e m s o k k . i l k é s ő b b 
Nagy S á n d o r hente s , ak i >tanult< Dimi tr j j lu tö l . 
s z in tén b a l e s e t b i z t o s í t á s t kötött é s J u h á s z J á n o s 
miitéti b e a v a t k o z á s a után h a s o n l ó ba le se tnek es -
• én á ldoza tu l , a b i z t o s í t ó Intéze tektő l 5WI0 pen-
gőt v e t i fö l . 

Az e l m ú l t év t a v a s z á n brlrk. iprsoh' idolt ' »az 
í te letekbe I g a / J á n o s v o l t Írnok is. Juliász. idő-
közi ién m c g s / e i c / l e o r v o s i d i p l o m á j á t é s Makó-
ról S z e g e d r e került . JuliábZ J á n o s dr. s z e g e d i ren-
de lő jében ha jlott v é g r e k é z n j j n i e r c v c d é s i műté -
tet. Igazon , amiér t Igaztó l é s mint jö tá l l ó tó f : T>i-
mi l r i j in lö l 500 p e n g ő s v á l t ó t kért l tfuz J á n o s ez-
után ba l e se t e t rendezet t* é s f ö l v e t t e a b i z t o s í -
tás i dijat . 

H imi l r i j in a jól s ikerü l t üz le tek* u tán k i v á n -
d o r l á s i t e r v e k e t szőt t . N a h ó e z y E n d r e dr. taná-
csá t a e l u t a z á s a e lő t t 

m é g egy b i z t o s í t á s t kö tö t t 100.000 pen-
g ő e r e i é i g a ker' it i í V i k t ó r i a B i z t o s í -

tás i in téze tné l . 

A la , lese l ö l ö n J u h á s z J á n o s h o z utazot t Sze -
gedre . j o b b k e / é u műtétet hajtot t v é g r e , majd tío-
vem'jorbcn K a r d o s I s tván m a k ó i s o f ő r r e ] o r -
szágút i b a l e s e t e i e e n d e z e t t M e z ö k o v á e s l u t / a köze-
lében \ b i z l o s i l á s i ö s s z e g e i a z o n b a n H i m i l r i j i n 
már nem tudta fö lvenni , m e r t a b i z t o s i t ó l , i r s a s á g 
e lő t t g y a n ú s s á va l tak g y a k o r i b a l e s e t e i . A biz-
l e s i i ó in l é / . e t m a g á n n y o m o z á s t f o l y t a t o t t , m a j d 
az ü g y é s z s é g n é l f ö l j e l e n t é s t tett D i m i t r i j i n e l l en . 
Az ü g y b e n n c n n á d n l l i e r t i e s e n d ö r s é g fo ly ta to t t 
a z u t á n n y o m o z á s i . H imi l r i j in n y o m b a n e l s ő ki -
h a l l g a t á s a i a l k a l m á v a l b c i - m c r ö v a l l o m á s t te l t . 
m e g n e v e z t e b ű n t á r s a i t é s i g y a e s e n d ö r s é g az 
ügyészség ' u t a s í t á s á r a c s a l á s , o k i r u t h u m i s i l á s . 
h a m l s f a a t i z á s r a v a l ó r á b í r á s é s k a t o n a i s z o l g á l a t 
a ló l k ibújás miatt ő r i z e t b e v e t t e é s 

a z ü g y é s z s é g f o g h á z á b a k i - é e t e Di-
mitr i j in András t , v a l a m i n t b ű n t á r s a i t : • 

j á a n ó c r y Endre flr.-t, l g » B J á n o s t , 
N a g y Sándort , K a r d o s I s t v á n t , s z o m -
baton d é l e l ő t t p e d i g J u h á s z J á n o s dr. 

in vos t . 
A l e t a r t ó z t a t o t t a k v i z s g á l ó b í r ó i k i h a l l g a t á s a 

folyik". A z ö g r t e a je len rés s z e r e p e t J t f s e ő f f e t 
é s D i m i t r i j i n á l ta l a l á i r t , J u h á s z n a k a d o t t v a l -
tára n é z v e a z ü g y é s z s é g k é r i m i n d a z o k a t , nkik 
e r r ő l « v á l t ó r ó l v a l m u i t tudnak , j e l en t sék a rend-
ő r s é g b ü n ü g y i o s z t á l y a " . 

II szeDUllúI szebb tavaszi cipökiilönlegességeket 
Karácsonyinál ""**" "*""*',n4r „Modell" 

Tisza Lajos-körut 40. 
Klauzál-tér 3. 

Va 'ázsvesszo, lépvessző, mennyei manna, 
horogkereszt 

cs egyéb érdekességek a növénytani intézet botanikus cs alaskai muzeumában 

N a g y s z o l g á l a t o t t e t t a k ö z m ű v e l ő d é s n e k 
Györffy p r o f e s s z o r , a n ö v é n y t a n i i u t é / . e t n a g y -
h í r ű , tudó}* t a n ú r a , u n i i k o p a z e g y e l ő m b o t a -
n i k u s é s a l a s k a i m ú z e u m á t m i n d e n h ó n a p e l -
s ő v a s á r n a p j á n m c g u y i t p t l a u l a i k u s u a g y k ö -
k ö z ö n s é g s z á m á r a é s a z é r d e k l ő d ő k e l ő t t é l v e -
z e t e s , k ö z v e t l e n m a g y a r á z a t u k k í s é r e t é b e n m u -
t a t j a b e a k i á l l í t á s g a z d a g a n y a g á t . 

A k ö z t u d a t b a n a b o t a n i k a ú g y s z e r e p e l — 
f ő l e g a k ö z é p i s k o l a i e m l é k e k h a t á s a a l a t t — 
m i n t e g y s z á r a z , é l v e z h e t e t l e n t a n t á r g y , a m e l y -
b o n é r d e k e s s é g e t t i s z t á n o s a k t u d o m á n y o s s z e m -
p o n t b ó l l e b e t t a l á l n i . M i l y e n m e g l e p ő a z u t á u , 
a m i k o r r ö v i d s z e m l é l ő d é s a l a t t a v é r b e l i s z a k -
é r t ő á t t e k i n t h e t ő c s o p o r t o s í t á s b a n , f ö l t á r u l u a k 
a n ö v é n y v i l á g c s o d á i , f ő k é n t h a s z n á l h a t ó s á g u k 
s z e m p o n t j á b ó l . 

M e g s z o k o t t c s t e r m é s z e t e s n e k t a l á l t d o l o g , 
h o g y a b e n n ü n k e t k ö r ü l v e v ő t á r g y a k j ó k , s z é -
jrok é s h a s z u ö s a k , d e h o g y m i b ő l é s h o g y a n 
k é s z ü l n e k , a r r a r i t k á n g o u d u l u n k . A n ö v é n y -
tan? i n t é z e t b e n m i n d e n f a j t a , f á b ó l a l e g k ü l ö n -
b ö z ő b b h a s z n á l a t i Iá e g y a k a t l á t j u k k i f a r a g v a , 
a g y r é s z t m i n t népi kézimunkái. D e a m í g u ma-
gyar népművészeti fafaragások bámulatosan 
finomak, ültctcsel;, szépek, a d d i g a n e m z e t i s é -
g e k ( o l á h , r u t é n ) k é z i m u n k á i e g y s z e r ű e k , d í s z -
t e l e n e k é s p r i m i t í v e n i t a t n a k . ] g y . e g y m á s m e l -
l é á l l í t v a , a k ü l f ö l d i l á t o g a t ó e l ő t t m i n d e n e s e t -
r e t á j é k o z t a t ó t , n \ o j t a n a k a z e g y m á s m e l l e t t 
é l ő n é p e k k u l t u r á l t s á g á r ó l . K ü l ö n ö s e n , a m i k ö r 
a s z é k e l y e k g y ö n y ö r ű l a p l ö u i u n k á i t m e g l á t j u k 
é s a z A l f ö l d n é | i é n e k i i g y e s h á u e s , f ű z f a - Os 
k c u d c r f ö l d u l g o z á s ú t . M i n t h a a m e s é k v i l á g a 
e l e v e n e d n e m e g e l ő t t ü n k , a m i k o r a l a j o z s i n i -
z se í c l c k e n d e r f ö l d o l g o z ó k e r e k e s r n k k á j á t . a z 
ő s i g u z s a l y t , i n o t o j l n t é s t i l ó t u i o g t e k i u t b e l j i i k . 
B i z ö u y n e m m e g v e t e n d ő a r é g i e k s z o r g a l m a s 
é s p r a k t i k u s t u d o m á n y a . K ü l ö n ö s e u h a m e g -
t u d j u k , h o g y a k i s k u n d o r o z s m u i a k a t ő Itéka-
u y á l á t h a j d a n l e s z e d l e k , m e g f ő z t é k é s e l s ő r a n -
g ú m a i r á c é s b ú l u r t ü l t e l é k e l k é s z í t e t t e k b e l ő -
le . A 1 ö l t ö t ö k b ő l i v ó e d é n y e k e t v á j t a k , a m e l y -
b e n m i n d e n n é l h ű v ö s e b b e n á l l o t t a b o r , a v í z . 
N e m C s o d a t e h á t , h o g y a l é s z ő r p ó t l ó a f r i k é s 

a j é g s z e k r é n y ü k , v i l l a n j In í lök m o d e r n , v i l á g á -
b a n s ó h a j t v a k i á l t j u k : .vissza az őstermészet-
hez ! 

A l o p ó l ö k ö t k ü l ö n b e n — a m i n t i s m e r e t e s — 
b o r s z í v á s r a i s h a s z n á l j a a n é p , f ö l t é t l e n e l ő n y -
b e n r é s z e s í t v e a z ü v e g l o p ó f ö l ö t t , a m i n t a p r o -
f e s s z o r m e g j e g y e z t e , n y i l v á n a z é r t , m e r i a l o -
p ó tok n e m o l y a n á r u l k o d ó , m i n t az. ü v e g , u c i n 
l e h e t l á t u f , h o g y a b o r f e j t ő m e n n y i t i s z i k . . . 

A t ö k m a g b ó l p i r o s k u k o r i c á v a l k o m b i n á l t 
n a g y o n c s i n o s t á r g y a k a t k é s z í t e n e k , u g y a n ú g y 
a b ú z á b ó l d í s z e d a r a t á s i é s ü n n e p i a j á n d é k o k a t 
l á t h a t u n k . 

D e n e m c s a k a n é p m ű v é s z e t v á l t o z a t o s k é p -
z e l ő e r e j é t ; s z e m l é l h e t j ü k i t t a n ö v é n y e k f ö l d o ' -
g o z á s á b a n , h a n e m a k ü l ö n b ö z ő h a z a i c s k ü l f ö l -
d i n ö v é n y e k e t é s a z o k t e r m é s e i t i s . H a t a l m a s , 
u a g y k o r o n g j a v a n a n n a k a . f e h é r n y á r f a á t -
m e t s z e t n e k , a m e l y e t a K á l l a y - U s c t b ö l v á g t a k 
ki s a m e l y a l a t t a m o n d a s z e r i n t Mária Terézia 
e g y s z e r m e g p i h e n t , a m í k ö r A r a d r ó l S z e g e d r o 
é r k e z e t t . 

F u r c s a v a l a m i a mennyei manna i s , c z a 

s z é l á l l a l l e v e g ő b e s o d o r h a t ó g y ü m ö l c s , a m e l y , 
a m a g a s b ó l h u l l o t t a l á h a j d a n a p u s z t á b a n é h e -
z ő z s i d ó k n a k é s t á p l á l é k u l s z o l g á l t . T g y k i u c -

z ó s r o n e m v a l a m i é t v á g y g e r j e s z t ő . D o n e m 
k é r n é n k a tá l l e n c s é b ő l s o u i , a m e l y é r t É z s a u 
e l a d t a J á k o b n a k ö r ö k s é g é t . . . A p r ó , p l f o e s z e -
m ű e z u z e g y i p t o m i l e n g s e , m i n t e g y t e l e s z í v o t t 
p o l ö s k a . 

A k é z z e l f o g h a t ó r e á l i s v a l ó s á g o k ó s a m i s z -
t i k u s h a g y o m á n y o k é r d e k e s k a p c s o l ó d á s á b a n 
j u t u u k e l a vízkutató varázsvesszőig, a m e l y e t 
a p r o f e s s z o r i m o s o l y o g v a r u u l o g a t . d e m i u t á n 
v a n é s h a s z n á l a t o s , i g y h ű t h i n n ü n k k e l l a t e r -
m é s z e t f ö l ö t t i e r e j é b e n . V i l l a a l a k ú m o g y o r ó -
v a g y f ű z f a g a l l y e z a v a r á z s v e s s z ő , a m e l y n e k 
k é t s z á r á t a h ó n a a l á f o g j a a m é d i u m c s e l -
i n d u l v e l e k e r e s ő ú t j á r a . A h o l a f ö l d m e l y é -
b e n v i z e t é r e z , o t t a v i l l a h e g y e l e h a j l i k é s h a 
k u t a t á s n a k , "ott v í z f a k a d . 

S h a n i ú r a v e s s z ő k u é i t a r t u n k , e g y ő s i m a -
g y a r k i f e j e z é s n e k i s t i s z t á z h a t j u k a z e r e d e t é t . 
A f é r f i n e m s z e r e l e m m ú l á s á n s z e r e t i n n ő k k e l 
s z e m b e n h a s z n ú i u l ezt, a s z ó t , a m i n t v á d a t : l é p -
rccsallak! N o s , l ó p r o ö s a l n l a n ö v é n y ó s á l l a t -
v i l á g b a n a n n y i t j e l e n t , m i n t a g a s - b ' o g a s g a l y -
l y a e s k ú k v é g é t b e k e n u i é d e s r a g a c c s a l , a m i r e 
n z é l i o s m a d a r a k ö d a s z á l l n a k c s rabul csmtt;. 
H o g y a n é p a j k ú n m i a k a p c s o l a t a a s z e r e l e m -
n e k é s a l é p v e s s z ő u e k , a z t n e m n e l i é z k i t a -
l á l n i . . . 

A l á t n i v a l ó k w t u k ' e v é s b b é é r d r k e s , 'dr ©gó-
t i k u s v i l á g a k ö v e t k e z i k a z u t á n a „ a l a s k a i m ú -
z e u u r . b a u , a m e l y n e k a n y a g á t Kohl E r z s é b e t 
dr . m a g á n t a n á r g y ű j t ö t t e ö s s z e é s z a k a r u e r i k a i 
t a n u l m á n y ú t j á n . E g y ő s i n é p é v e z r e d e s h a g y o -
m á n y a i é s k u l t ú r á j a t á r u l i t t e l ő , k ü l ö n ö s e n a z 
i u d i á n n ő k m ű v é s z i g y ü u g y b i i n z é s é b e u , k o s á r -
f o n á s á b a n . t a r k a g y ö n g y s o r a i b a n é s finom s e -
l y é i n k é s z í t e s é b e n . A z é l é n k s z í n e z é s , a v a l l á s o s 
é s r n i l h i k u s j e l e k k ö z ö t t a z o n b a n C s a k n e m m i n -
d e n ü t t m e g t a l á l j u k a f e k e t e l á b ű i n d i á n o k s z e -
r e n c s e - j e l v é n y é t : a horogkeresztet. E z a s z e r e n - , 
e s c j e l v é n y n é l k ü l ö z h e t e t l e n é s m i n d e n j ó l u e -
v e i t i n d i á n h á z á b a n m e g t a l á l h a t ó . 

S e m m i s e m ú j t e h á t a n a p a l a t t ! A s z e r e n -
c s é t ő s i d ő k t ő l k e z d v e b a b o n á s s ó v á r g á s s a l k e -
resték az emberek cs az — Nagy Sándor túl 
kezdve, H. Frigycs-ea és Nap'Olcon-on keresz-
t ü l ( h í r e s b a b o n á s e m b e r e k ) — j u t o t t c l U li-
le?- tg és időtől függelleDÜl szegődött mindég 
egyesek' nyomába. 

V r r e s s n é C s a p ó Mária 

Karpaszominuos egyenruhái 
előírásos kivitelben olcsón készit 

Bujdosó Imre 
cgyenruliaszabó 

Fefcefesos u. Telefon 14-23. 

Elsőrendű kárpitos munHáK 
/ Z E D R E / I-nél 
S/ent Mihály-utca 1, Födor-utca ?arok-

Tctcfon 15-50. N«gy rafcMf 

Jégverés el len biztosítsa vetését ! 


